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CHAMBRE DE COMMERCE ET D’INDUSTRIE DE PARIS

CARNET A.T.A. POUR L'ADMISSION TEMPORAIRE DES MARCHANDISES

A.T.A. CARNET FOR TEMPORARY ADMISSION OF GOODS
CONVENTION DOUANIERE SUR LE CARNET A.T.A. POUR L'ADMISSION TEMPORAIRE DES MARCHANDISES
CUSTOMS CONVENTION ON THE A.T.A. CARNET FOR THE TEMPORARY ADMISSION OF GOODS

CHAINE DE GARANTIE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL GUARANTEE CHAIN

CONVENTION RELATIVE A L'ADMISSION TEMPORAIRE CONVENTION ON TEMPORARY ADMISSION
{Avant de remplir le carnet, lire la notice en page 3 de la couverture/Before completing the Carnet, please read Notes on cover page 3)
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A. TITULAIRE ET ADRESSE/Holder and address

RESERVE A L'ASSOCIATION EMETTRICE/ For issuing Association use
COUVERTURE/Front cover

a) CARNET No.FR
Carnet N°.

Nombre de feuilles supplémentaires : ..............
Number of continuation sheets :

B. REPRESENTE PAR*/ Represented by*

b) DELIVRE PAR/Issued by

C. UTILISATION PREVUE DES MARCHANDISES/

Intended use of goods

c) VALABLE JUSQU’AU/Valid until

oM LS (el Db
année
year

mois Jourjinclqs)
month ay (inclusive)

A RETOURNER A LA CHAMBRE EMETTRICE IMMEDIATEMENT APRES UTILISATION/
TO BE RETURNED TO THE ISSUING CHAMBER IMMEDIATELY AFTER USE
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P. Ce carnet est valable dans les paysiterritoires douaniers ci-aprés, sous la garantie des associations reprises en page quatre de couverture :
/This camet may be used in the following countries/Customs territories under the guarantee of the associations listed on page four of the cover :

A charge pour le titulaire et son représentant de se conformer aux lois et réglements du pays/territoire douanier de départ et des
pays/territoires douaniers d'importation./The holder of this Carnet and his representative will be held responsible for compliance with the
laws and regulations of the country/Customs territory of departure and the countries/Customs territories of importation.

0 COMMUNAUTE EUROPEENNE PAYS TIERS
DE ALLEMAGNE QO ZA AFRIQUE DU SUD
AT AUTRICHE (y compris BOTSWANA, LESOTHO,
e BELGIQUE NAMIBIE, SWAZILAND)
M Q DZ ALGEREE
ES ESPAGNE 3 AD ANDORRE
EE ESTONIE a AU AUSTRALIE
FI FINLANDE Q0 BY BELARUS
FR FRANCE QO BG BULGARIE
GR GRECE 0 CA CANADA
HU HONGRIE O ON CHINE
IE IRLANDE -
IT ITALIE 0O KR COREE
LV LETTONIE a ¢l CcOTE DIVOIRE
LT LITUANIE 0 HR CROATIE
LU LUXEMBOURG 0 US ETATS-UNIS
MT MALTE Q Gl GIBRALTAR
';1[ ;g{g*gﬁg 0 HK HONG KONG, CHINE
PT PORTUGAL g"‘:ﬂ fh%gAUR'CE
SK REPUBLIQUE SLOVAQUE
CZ REPUBLIQUE TCHEQUE O IS ISLANDE
GB ROYAUME-UNI QO IL ISRAEL
S| SLOVENIE O JP JAPON
SE SUEDE Q LB LIBAN
0 MK MACEDOINE
Q MY MALAISIE
PARTIES DE TERRITOIRES O MA MAROC
ACCEPTANT LE CARNETA.TA. : a MN MONGSLIE
0 NO NORVEGE
3 EQ EEQSE,TAR,ES O NZ NOUVELLE-ZELANDE
O ES CEUTA O RO ROUMANIE
0O ES MELILLA 0 RU RUSSIE (FEDERATION DE)
0 US PORTORICO O SN SENEGAL
QO CS SERBIE

SG SINGAPOUR
LK SRILANKA

CH SUISSE-LIECHTENSTEIN
TH THAILANDE

TN TUNISIE

TR TURQUIE

oooO0OO

PAYS ACCEPTANT LE CARNET A.T.A.
SOUS CERTAINES CONDITIONS :

O BJ BENIN

O BF BURKINA FASO
O CF CENTRAFRIQUE
0 CG CONGO

O GA GABON

O MG MADAGASCAR
O ML MALI

O MR MAURITANIE
@ NE NIGER

O TD TCHAD

Q TG TOGO

Q TOUS PAYS

a)

b)

c)

d)

H. ATTESTATION DE LA DOUANE, AU DEPART
Certificate by customs at departure

Apposé les marques d'identification mentionnées dans la colonne 7
en regard du (des) numéro(s) d'ordre suivant(s) de la liste générale/
Identification marks have been affixed as indicated in column 7 against the
following item No(s) of the General List ..............c.occvevievieereeevecciiciiececee

VERIFIE LES MARCHANDISES */Goods examined®*

I. Signature du délégué et timbre de I'association
 émettrice/Signature of authorised official and Issuing
Association stamp

Lieu et date d'émission (année/mois/jour)/
Place and Date of Issue (year/month/day)

Oui/ YesO Non/ Ne O r

ENREGISTRE SOUS LE NUMERO.* ..........ccccieiiniiiian

Registered under Reference No.*

Bureau de douane Lieu Date (année/mois/jour) Signature et timbre
Customs Office Place Date (year/month/day) Signature and Stamp X

Signature du titulaire/Signature of Holder

wX

€967 <0

*S'il y a lieu/ *If applicable



CARNET A.TA. LISTE GENERALE/GENERAL LIST A.T.A. CARNET

Désignation commerciale des marchandises et, Nombre de Poids ou Pays Réservé a la douane/
N° d'ordre/ le cas échéant, marques et numéros/ piéces/ volume/ Valeur*/ d'origine**/ For Customs Use
ftem No Trade description of goods Number Weight Value* Country || Marques d'identification/}
and marks and numbers, if any of pieces or Volume of origine** |  Identification marks
1 2 3 4 5 6 7

TOTAL ou A REPORTER/ITOTAL or CARRIED OVER

dans le et dans sauf ire.J* C ial value in territory of issue and in fts currency, unfess stated differently.
mka-pd‘u#nslmm&n ysterritoire douanier d*émissi mm.-mnmmmumw Show country of anigin if different from countrylkcustoms teritory of issue of the Camet, using IS0 country codes.
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